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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Jesli za§ — chodzitby w — nocy,
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swigtego potyka sie, gdyz — $wiatto nie jest

Starego i Nowego Przymierza W nim.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Jesli za$ kto§ chodzitby w nocy potyka
interlinearny | Oblubienicy si¢ poniewaz $wiatlo nie jest w nim

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli jednak kto$ chodzi w nocy, potyka
dostowny si¢, poniewaz nie ma w sobie $wiatla.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Jesli zas ktos$ bedzie chodzil w nocy,
dostowny Wojciechowski potyka sig, bo §wiatto nie jest w nim.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jesli zas kto$ chodzitby w nocy potyka
dostowny si¢ poniewaz $wiatlo nie jest w nim

SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Lecz jesli kto$ chodzi w nocy, potknie
literacki si¢, poniewaz nie ma w sobie $wiatla.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska A jesli ktos chodzi w nocy, potknie sie,
literacki bo nie ma w nim §wiattoSci.

BG Przektad Biblia Gdanska A jezli kto chodzi w nocy, obrazi sig¢;
literacki bo w nim $wiatla nie masz.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale jesli chodzi w nocy, obrazi sig¢, bo
literacki W nim $wiatta nie masz.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli jednak kto$ chodzi w nocy,
literacki potknie si¢, poniewaz brak mu $wiatta.

BW Przektad Biblia Warszawska Jesli za$ kto chodzi w nocy, potknie sie,
literacki bo nie ma w sobie $wiatla.

EKU'18 | Przektfad Biblia Ekumeniczna Jesli za$ kto$ chodzi w nocy, potyka
literacki si¢, bo brak mu Swiatta.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto natomiast chodzi noca, potyka sig,
literacki poniewaz nie ma w nim §wiatla”.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego A jezeli kto$ bedzie chodzil noca,
literacki potknie si¢, bo $wiatta mu brak”.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Kto za$ wedruje w nocy, potyka sie, bo
literacki Przektad nic mu nie przy$wieca.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kto za$ chodzi w nocy, potyka sie, bo
literacki nie ma $wiatta.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT Padaina | Skio XTo X0QUTh YHOUI, TO
literacki Typxonska CIIOTHKHETHCS, 00 HeMa CBITJIA B




HBbOMY.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy jezeli ewentualnie za$ kto§ ewentualnie

dynamiczny depcze wkoto w nocy, wcina do istoty,
ze to $wiatlo nie jest w nim.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale jesli kto$ bedzie chodzit w nocy
dynamiczny dozna urazy, bo nie ma w nim $wiatla.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Jesli jednak cztowiek chodzi noca,
dynamiczny Zydowskiej potknie si¢, bo nie ma w sobie Swiatta".

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale jesli ktoé chodzi w nocy, potyka sig
dynamiczny 0 co$, bo nie ma w nim $wiatlta”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Kto za$ chodzi noca, potyka si¢, bo
dynamiczny panuje ciemnos¢.
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